
  A-136   Ahalera – 4a  

 

Izen-deiturak  (Nombre y apellidos):    
 

❖ Amaitu  itzazu  ondoko  esaldiak,  parentesi barruko aditza erabiliz. 
 

 Ados ez banago, (esan) esatea daukat. 
   Hamasei urte bete arte ez daukate hor (sartu) sartzerik. 

 

  1.- Iturri horretatik (edan)   ba al daukagu?  

 Itzulpena:  

  2.- Barkatu, baina ez daukagu lasterrago (ibili)  . 

 Itzulpena:  

  3.- Badaukagu gaur bertan (amaitu)  ,  

      baina gogor lan eginda.  

 Itzulpena:  

     

  4.- Ez da posible hura baino zintzoagoa (izan)  . 

 Itzulpena:  

  5.- Posible al zenuke urtebetean bi kurtso (gainditu)   ?  

 Itzulpena:  

  6.- Aurten posible du oraindik Tour-a (irabazi)  ,  

    baina datorren urtean ezingo du irabazi.  

 Itzulpena:  

     

  7.- Baliteke gaur (galdu) ,  

    baina datorren igandean irabazi egingo dugu.  

 Itzulpena:  

     

  8.- Izan liteke aurten ere Tenerifera (joan) ,  

    baina nik beste leku batzuk ere ezagutu nahi nituzke.  

 Itzulpena:  
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  9.- Litekeena da mundu osoan bakea (Iortu) ,  

       baina ez da erraza.  

 Itzulpena:  

     

10.- Lan handia dugu; baliteke aurten oporrik gabe (geratu)  . 

 Itzulpena:  

     

11.- Ama, lagunek afaria antolatu dute gaur gauerako;  

    ba al daukat (joan) ? 

 Itzulpena:  

     

12.- Mundu honetan ez daukagu nahi dugun guztia (egin)  . 

 Itzulpena:  

     

13.- Eskiatzeko asmotan etorri gara, baina jai dugu;  

    ez dago pistetaraino (iritsi) . 

 Itzulpena:  

     

14.- Ez da posible beti sasoian (egon) . 

 Itzulpena:  

15.- Baliteke aurten ekonomia zerbait (hobetu)  ,  

       baina ez da segurua.  

 Itzulpena:  

     

16.- Gerta liteke eklipsea garbi (ikusi) ,  

    baina zaila izango da lainoa sartzen bada.  

 Itzulpena:  

     

17.- Etxebizitza aurkitzen badugu,  

   posible da datorren urtean (ezkondu) . 

 Itzulpena:  
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18.- Ezinezkoa da hain hitz gutxitan gezur gehiago (esan)  . 

 Itzulpena:  

     

19.- Zuek ez daukazue nire kartak (ireki)  . 

 Itzulpena:  

20.- Eguraldi honekin ez dago ezer (egin) . 

 Itzulpena:  
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